Bedienungsanleitung
Klafs Sauna mit Steuerung Typ 18028

KLAFS

MY SAUNA AND SPA
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Sauna

1. Kurzbeschreibung der Sauna-Steuerung

Die Klafs Sauna-Steuerung biefet lhnen die Maglichkeit, Thre Sauna komfortabel zu betreiben. Die
Temperatur ist vor und wahrend des Badebetriebs im Rahmen der Einstellbereiche tber den
Drehknopf Temperatur verénderbar.

/0O

Hauptschalter Bedienelemente

2. Badeform

2.1. Sauna
SAUNA

mit Temperaturen von 85 - 100 °C und einer geringen relativen Luftfeuchte.
WARMLUFT-BAD

mit besonders mildem Klima, Temperaturen von 45 - 60 °C und einer relativen Luffeuchte bis

ca. 20 %.

0 Das Saunieren in |hrer Klafs-Sauna soll Ihrer Gesundheit und der Gesundheitsvorsorge
nitzen.
Deswegen. Nicht tbertreiben! Das gilt fir die Temperatur und fir die Badedauer. Rich-
fen Sie sich nicht nur nach den vorgegebenen Badezeiten, sondemn nach |hrem Befin-
den. Verlassen Sie die Kabine, sobald Sie sich nicht mehr wohl fihlen.

3. Technische Daten

Steverung Typ 18028: 3/N/PE ~400 V, max. 9 kW.
Raumbedingungen: Temperatur O °C bis 35 °C, Luffeuchte max. 80 % r.F.
Lieferumfang:

o einer Mikroprozessor-Steuerung mit einem infegrierten Leistungsteil

O ein lemperatursensor.
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MY SAUNA AND SPA Sauna

4. Bestimmungsgemafle Verwendung

Die Sauna-Steuerung ist ausschlieBlich fir den tblichen Gebrauch zur Steuerung von freigegebenen
(von der Firma Klafs beim VDE oder TUV angemeldeten) Saunadfen bestimmt (bestimmungsgemaBer
Gebrauch).

Jeder dariber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaB! Fur hieraus resultierende
Schaden haftet der Hersteller nicht; das Risiko hierfir tragt allein der Benutzer. Zum bestimmungsge-
maben Befrieb gehort auch die Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs-
und Instandhaltungsbedingungen.

Die Steuerung dirfen nur Personen bedienen, warten und instand halten, die hiermit vertraut und
Uber die Gefahren unterrichtet sind. Einschlagige VDE-Vorschriften sowie sonstige allgemein aner-
kannte sicherheitstechnische Regeln einhalten. Eigenmachtige Verénderungen an der Steverung
schliePen eine Haftung des Herstellers fur daraus resultierende Schaden aus.

5. Allgemeine Sicherheitshinweise

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise durchlesen und beachten!
o Vor dem Offnen des Steuergehduses die Steuerung vom Netz trennen!
o Die Steuerung darf nur ein orflich zugelassener Elekirofachmann an das Stromnetz anschliefen!

o Saunaanlagen nur nach den VDE Vorschriften durch einen festen Anschluss mit dem Netz
verbinden. In der Anschlusszuleitung einen Fehlersiromschalter an = 0,03 A mit mindestens
3 mm Kontakifinung verwenden.

o Bei Storungen, die ein zugelassener Elekirofachmann nicht beheben kann, den
KlafsKundendienst benachrichtigen!

Nur Original Klafs-Ersatzteile verwendenl!

Eigenméchtige Veranderungen an der Steuerung sind nicht zul@ssig!

Die Montage der Steuerung gemald der Montageanleitung durchfthren!

leitungen innerhalb der Kabine und der Kabinenwénde missen silikonisoliert sein.

o O O O O

Vergewissern Sie sich immer vor Inbefriebnahme der Steuerung, dass keine brennbaren

Cegenstande auf oder beim Saunaofen liegen. BRANDGEFAHR!

Die Sauna nicht zum Waschetrocknen verwenden!

O O

Aufgussmittel nie in konzentrierter Form aufgief3en. Nur die angegebenen Konzentrationen
verwenden (auf 1 Liter Wasser ca. 20-30 Tropfen)!

Als Aufgussmittel sind nur die Klafs-Aufgussextrakte zulassig!
Flasche mit Aufgussmittel niemals in der Kabine aufbewahren!
Kontrollieren Sie regelmé&big den Saunaofen auf Beschadigungen.

O O O O

Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrénkten, physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sein denn, sie werden durch eine fir ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerdt
zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Cerdt spielen.
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Sauna MY SAUNA AND $PA

6. Bedien- und Anzeigeelemente

/O
Hauptschalter
Bedienelemente
SAUNA 18028 W W D
SAUNAO ———(— c
Ja=y Glcamm
170 - SAUNA §= START
N KLAFS
1/0 A
Element/ | Bezeichnung: Funktion:
Taste:
(|| /O |Hauptschalter Standby der Steuerung ein-/ausschalten.
r= Daverlicht an der LED SAUNA (C) entspricht Standby.
) A |Taste Kabinenlicht Kabinenlicht ein-/ausschalten.
O | B |Taste Start Auswahl Betrieb: Sauna oder Programmende.
e | C |LED SAUNA Anzeige der Befriebsart.
o Dauerlicht entspricht Standby.
o Blinklicht entspricht Badeform Sauna gestartet.
()| D | Drehknopf Temperatur Temperatur einstellen.
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MY SAUNA AND $7A Sauna

7. Bedienen

I/0 A D C B |Element/Taste: |Bezeichnung:
[ A Taste Kabinenlicht
T @ B Taste Start
° C LED SAUNA
O D Drehknopf Temperatur

7.1. Kabinenlicht ein-/ausschalten
Taste A dricken.

7.2. Standby ein-/ausschalten
1. Taste I/O betatigen. \\ :
Bei eingeschaltetem Hauptschalter befindet sich )%
die Steuerung im Standby und kann iber das
Tastenfeld bedient werden.
/0O
Hauptschalter

Die Steuerung ist Standby geschaltet. Dauerlicht an der LED SAUNA entspricht

6 Voraussetzung fir die nachfolgende Bedienung:
Standby.

7.3. Badeform Sauna starten

Brandgefahr!
Kontrollieren Sie immer vor Inbefriebnahme der Steuerung, dass keine brennbaren Ge-

genstande auf dem oder am Saunaofen liegen.

1. Taste B dricken.
Die LED SAUNA C blinkt. Der Saunaofen wird eingeschaltet. Die Sauna wird aufgeheizt und ist
nach der Aufheizzeit badebereit.

6 Der Saunaofen wird nach 4 Stunden automatisch abgeschaltet.

7.4. Badeform Sauna beenden

1. Taste B driicken.
Die LED SAUNA C wechselt auf Dauerlicht. Der Saunaofen ist aufer Betrieb.
Die Steuerung ist im Standby.

2. Zum Ausschalten der Steuerung den Hauptschalter an der Steuerung betdtigen.

Die LED SAUNA C erlischt.
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Sauna

8. Individuell einstellen

I/0 A D C B Element/Taste: Bezeichnung:
[ A Taste Kabinenlicht
O B Taste Start
° C LED SAUNA
O D Temperaturdrehknopf

8.1. Temperatur

Die Temperatur in der Sauna tber den Temperaturdrehknopf D veréndern.
Ubliche Temperatur 85 °C - 95 °C.
Die Mittelstellung am Temperaturdrehknopt entspricht ca. 80 °C.

Der Temperatursensor ist Gber dem Saunaofen im Warmluftstrom angeordnet.
Zwischen Temperatursensor und Temperaturanzeige besteht eine unvermeidbare Diffe-
renz. Deshalb hat der Temperaturdrehknopf keine Skala.

Temperatur einstellen

1. Temperaturdrehknopf D nach rechts bis zum Anschlag drehen.

2. Temperaturanzeige in der Kabine beobachten.

3.  Gewinschte Temperatur erreichte Temperaturdrehknopf D langsam nach links drehen.
In der Steuerung ist ein leises Knackgerausch horbar. Temperaturdrehknopf D in dieser Stellung
lassen.
Nach ca. 30 Minuten: Klima in der Kabine ist erreicht.

Temperatur nachregeln

1. Temperaturdrehknopf D auf die gewinschte Temperatur nachregeln.
2. Markieren Sie die fur Sie angenehmste Temperatur.

8.2. Abluftklappe zur Be- und Entliiftung der Kabine (Option)

Die richtige Be- und Entliftung ist die Voraussetzung fur ein gutes Klima.
Mit der Klafs-Abluftwand mit einstelloarer Abluftklappe (Option) Iasst sich der Luftdurchsatz regeln.

Be- und Entliftung: Aufheizbetrieb T
Abluftklappe, Stufe 1 Stufe
Bei dieser Stellung ergibt sich ein geringer Luft-

durchsatz. 2u 1

Be- und Entliftung: Badeform Sauna
Abluftklappe, Stufe 4

Badebetrieb mit voller Belegung der Sauna. Bei
dieser Stellung ergibt sich ein maximaler Luftdurch-
satz. Augly I a4
KL,

Fir das Saunaklima ist es besser einen grofBeren AFS
Luftidurchsatz zu erhalten. Zwischenstufen kénnen
entsprechend der Belegung der Sauna gewahlt I —
werden.
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9. Sollte etwas nicht funktionieren

f Reparatur- und Instandsetzungsarbeiten sind ausschlieBlich von uns oder einer aus-

dricklich von uns ermachtigten Stelle durchzufthren!

Fehler Ursache Abhilfe
Die Steuerung Keine Netzspannung. FI-Schalter und Sicherung in der Stromversor-
lasst sich nicht gung Uberprifen.
einschalten.
Die Steuerung Die Sicherheitstemperaturbe- | Steuerung nicht mehr betreiben.
lasst sich im grenzer (STB) hat ausgeldst. | Klafs-Service benachrichtigen.
Standby nicht
starten.
Kabinenlicht leuchtmittel defekt. leuchtmittel wechseln.
leuchtet nach dem Vorgehensweise: Steuerung vom Netz tren-
Einschalten nicht. nen.
leuchtmittel mit gleicher Leistung einsetzen.
Keine Netzspannung. FI-Schalter und Sicherung in der Stromversor-
gung prifen.
HauptSicherung SITO3 hat | HauptSicherung SITO3 (1,25 AT) wechseln
ausgelost. oder Klafs-Service benachrichtigen.

10. Wartung und Pflege

10.1. Saunakabine reinigen

Die Luftfeuchte bei der Badeform Sauna schadet dem Holz Ihrer Kabine nicht. Voraussetzung ist,
dass die Kabine gut entliftet wird.

ﬂ Niemals die Kabineninnenwande sowie die Liege- und Sitzeinrichtung mit Wasser

oder einem Hochdruckreiniger abspritzen!

Verschmutzte Liegen

Die Holzoberflachen mit einem feuchten lappen abwischen.

Cegebenenfalls die raven Oberflachen der liegen mit einem feinen Schleifpapier abschleifen.
Die Liegen sind auch mit einer 3 %-igen Wasserstoffperoxydldsung (im Fachhandel erhaltlich) ab-
waschbar.

Desinfektionsmittel sind stark &Gtzend!
Beachten Sie deshalb die einschlagigen Sicherheitsvorschriften!

Verwenden Sie Haushalts-Gummihandschuhel!

Die Kabinen-AuBenwande sind lasiert oder impragniert.
Die Sauna-nnenverkleidung sowie die Innenausstattung (Liegen usw.) auf keinen Fall
lasieren, lackieren oder imprégnieren.
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11. Notizen
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11. Notizen
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12. Anschriften

Klafs ist Gberall in lhrer Ndhe.
Wir sorgen fir einen fachménnischen Service.

Sauna

Klafs GmbH & Co. KG

Stammhaus Deutschland:
Erich-Klafs-Strafe 1-3
74523 Schwdbisch Hall
Kundendienst Tel. +49 791 501-220
Zubehor/Ersatzteile Tel. +49 791 501-310

Schweiz:

Klafs AG
Oberneuhofstr. 11
CH-6342 Baar/Zug
Tel. +41 41 760 22 42

Osterreich:

Klafs GmbH
Sonnwiesenweg 19
A-6361 Hopfgarten/Tirol
Tel. +43 5335 23300

Viele Accessoires
finden Sie auch in
unserem Onlineshop
auf www klafs.de

Viele Accessoires
finden Sie auch in
unserem Onlineshop
auf www .klafs.ch

Viele Accessoires
finden Sie auch in
unserem Onlineshop
auf www klafs.at

Mit lhrer “Klafs Sauna mit Steuerung Typ 18028” wiinschen wir
lhnen immer viel Spaf3, Wohlbefinden, Entspannung und Erholung.

Technische Anderungen vorbehalten.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit schrifflicher Genehmigung der

Firma Klafs GmbH & Co. KG
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